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Yleinen lahtokohta

Eduskunnan hallintovaliokunta on pyytdnyt Svenska Finlands folktingiltd lausuntoa koskien
valtioneuvoston selontekoa hatakeskusuudistuksesta 2007. Folktinget ottaa saamansa tehtévan

mukaisesti kantaa selontekoon lahtdkohtanaan hatdkeskusten lakisaateiset kielelliset velvollisuudet.

Ruotsinkieliset hatakeskuspalvelut

Hatakeskusuudistuksessa maa jaettiin 15 hatakeskusalueeseen vuosina 2001-2005 valtioneuvoston
paatdksen mukaisesti. Naista kaksikielisia hatdkeskusalueita on kuusi, joiden enemmistékieli on suomi.

Muut hatakeskusalueet ovat suomenkielisia. Lakia ei sovelleta Ahvenanmaan maakuntaan.

Hatakeskusten ensisijainen tehtdva on vastaanottaa ilmoituksia, jotka kuuluvat pelastus-, poliisi- seka
sosiaali- ja terveystoimen toimialaan ja Vvalittdad tehtdvat asianomaisille hallintoyksikdille.
Hatakeskustoimintaa saatelee perustuslain 17 §. Sd&nndksen mukaan julkisen vallan on huolehdittava
maan suomen- ja ruotsinkielisen vaeston sivistyksellisista ja yhteiskunnallisista tarpeista samanlaisten
perusteiden mukaan. Perustuslain 122 §:n 1 momentin mukaan hallintoa jarjestettiessa tulee pyrkia
yhteensopiviin aluejaotuksiin, joissa turvataan suomen- ja ruotsinkielisen vaestén mahdollisuudet saada
palveluja omalla kielellddn samanlaisten perusteiden mukaan. 122 §:n esitdissd korostetaan, ettd

hallintoa jarjestettdessa on tarkedd huomioida kielelliset perusoikeudet.

Eduskunnan hallintovaliokunta on mietinnéssdédn (HaVM 8/1999 vp) hallituksen esityksesta
hatakeskuslaiksi erityisesti korostanut hatdkeskusten kielellistd vastuuta. Valiokunta toteaa, ettd
hatakeskusaluejaon ja sijaintipdatdsten valmistelussa tulee kiinnittdd huomiota héatékeskusten
mahdollisuuteen palvella sekd suomenkielista ettd ruotsinkielistd vaestdd asianmukaisesti. Liséksi
valiokunta kiinnittdd huomiota paivystajien kielitaitoon, jolla on suuri merkitys paivystdjien rekrytoinnissa
ja koulutuksessa.



Folktinget toteaa, ettd kaikkien avuntarvitsijoiden on Kkaikissa yksittaistapauksissa voitava
kommunikoida hatadkeskuksen kanssa ja saada myds apua ruotsiksi. Esimerkiksi ensiapu tai
palokunnan hélyttdminen ei saa viivastya kielellisisté syista. Hatatilanteessa on usein vaikeaa kayttaa
jotain muuta kieltd kuin omaa &idinkielta, riippumatta muusta kielitaidosta. On myds korostettava, etta
monet ruotsinkieliset henkildt eivat selvia suomen kielella. Kielilakikomitean mietinnén mukaan (2001:3)
kyse on kymmenisté tuhansista ihmisistd, vaikka Ahvenmaata ei huomioitaisikaan.

Valtioneuvoston  selontekoon  sisaltyy luku  suomenkielisen ja  ruotsinkielisen  véestdn
hatakeskuspalveluista. Folktinget katsoo, ettd teksti jattdd useita kysymyksid avoimiksi. Selonteosta
iimenee, etta kielellisessé palvelussa on yksittaistapauksissa esiintynyt ongelmia. Liséksi todetaan, etta
ruotsin Kkielen taitoisista paivystéjistd on puutetta. Tilanne on ongelmallinen, koska paivystajakoulutus

jarjestetdan Pelastusopistossa Kuopiossa, siis tédysin suomenkielisella alueella.

Folktingetin ndkemyksen mukaan ainakin seuraavia kysymyksia on analysoitava tarkemmin: — Mita
kielellisia ongelmia on esiintynyt kaksikielisissa hatédkeskuksissa ja miten ne on ratkaistu? - Millainen
todellinen valmius vyksikielisilla hatakeskuksilla on toimia ruotsin kielelld? — Mihin toimiin
sisdasiainministerid on tdhan mennessa ryhtynyt ruotsin kielen taitoisten paivystéjien kouluttamiseksi?
— Mitd Kkonkreettisia suunnitelmia sisdasiainministeriélla on koulutustilanteen parantamiseksi
tulevaisuudessa? Folktinget tdhdentad, etta ruotsin kielen taitoisten paivystajien puute on ollut iimeinen

kauan ja katsoo, ettd ministerion on ilmoitettava selvasti, miten se aikoo korjata tAmén ongelman.

Folktinget muistuttaa kielilain 32 §:st& 1 momentista, joka koskee viranomaisten tiedottamista. Tdméan
lainkohdan mukaan asianomaisen ministerién on huolehdittava siitd, ettd yksilén hengen, terveyden ja
turvallisuuden kannalta oleellinen tieto annettaan koko maassa suomeksi ja ruotsiksi, kunnan
kielellisestd asemasta riippumatta. Sisdasiainministeridlla ja sosiaali- ja terveysministeriélla on siis
oltava  valmius tiedottaa molemmilla kielilla  suuronnettomuuksista, poikkeuksellisista
luonnonolosuhteista, epidemioista ja poikkeusoloista riippumatta siitd, missd muodossa ja milla tavalla
tieto annetaan. Asianomainen ministerié vastaa siita, ettd tiedon antaminen ei viivasty kummallakaan
kielella.

Hallituksen asettamat kehittamistavoitteet

Selonteosta ilmenee, ettd hallitus valmistelee uutta rakenneuudistusta vuoden 2008 aikana siten, etta
hatakeskusten toimialueita voidaan laajentaa ennen vuotta 2015. Tassa yhteydessa todetaan, etta
hallituksen tarkoituksena on hatakeskuspalveluiden saatavuuden turvaaminen koko maan paikalliset

olosuhteet huomioiden ja siten, etté palvelut turvataan molemmilla kansalliskielilla.



Folktinget korostaa, ettd nykyoloissa ei ole tarkoituksenmukaista valmistella uutta rakenneuudistusta,
koska hatakeskukset ovat vastikdan aloittaneet toimintansa; pdékaupunkiseudun hatakeskukset niinkin
my6hdan kuin vuonna 2005. Hatékeskuksille on sen sijaan annettava mahdollisuudet saada
toimintansa kayntiin  kokonaisuudessaan, ennen kuin valtiovalta alkaa suunnitella uusia
uudelleenjarjestelyja. Julkisuudessa olleiden tietojen mukaan rakenneuudistus voi merkitd 5-10 uutta

hatédkeskusta nykyisten 15 sijaan.

Folktingetin ndkemyksen mukaan jako viiteen hatékeskusalueeseen voi merkitd sitd, ettd toimialueet
kayvat yksiin yliopistokeskussairaaloiden niin sanottujen miljoonapiirien kanssa. Tastd seuraisi, etté
esimerkiksi Pohjanmaa liitettaisiin hatakeskusalueeseen, jossa hatékeskuksen sijaintipaikka olisi
Tampere. Folktinget toteaa, ettd téllaisella uudelleenjarjestelylla olisi merkittdvid seurauksia
hatdkeskuksen mahdollisuuksille toimia ruotsin kielelld. Kaytdnndéssa tdma vaikeuttaisi tuntuvasti
mahdollisuuksia rekrytoida ruotsin kielta taitavaa henkilkuntaa. Téaman vuoksi Folktinget tdhdentaa

sen tarkeytta, ettd kaksikieliset hatakeskukset perustetaan kaksikielisille paikkakunnille.

Folktinget korostaa myds, etta paivystéjien paikallistuntemus karsii, jos hatdkeskusalue on kovin laaja.
Tama voi aiheuttaa sekaannuksia ja virheita; esimerkiksi saaristossa, jossa voi olla useita samannimisia
saaria. Tekniset apuvélineet eivat koskaan kokonaan voi korvata paikallisten olosuhteiden tuntemusta,
mika paivystajalla kaytdnndssa on oltava. Folktinget toteaa myés, ettd isot hatdkeskusalueet, kuten
mainitut miljoonapiiritkin, voivat johtaa tilanteeseen, jossa poliisitoimi perustaa omia halytyskeskuksia

varmistaakseen poliisipalvelut paikallisella tasolla.

Svenska Finlands folkting toivoo, ettd edelld esitetyt ndkdékannat otetaan huomioon
hallintovaliokunnan mietinndssa.
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